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Kauno technologijos universitetas, atstovaujamas Informaciniy technologijy departamento
direktoriaus Vitalio Sapagovo, veikiantio pagal pagal 2007-11-15 rektoriaus jsakyma Nr. A-655
(toliau — Perkan€ioji organizacija), ir UAB ,,Santa Monica Networks®, atstovaujama pardavimy
direktoriaus Gedimino Brazio, veikiangio pagal 2015 m. sausio 2 d. jgaliojima Nr. 15/01/10-]
(toliau — Tiekéjas), toliau ,,Perkancioji organizacija“ ir ,,Tiekéjas* kiekvienas atskirai gali biiti
vadinami ,.Salimi“, o abu kartu — ,,Salimis®. Salys &g Pirkimo sutartj (toliau — Sutartis) sudaré
remdamosios 2014 m. guodZio 16 d. vie$yjy pirkimy komisijos protokolu Nr. VP-430-10.

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1.  Pirkimo sutarties objektas — tinklo jranga.

1.2. Tiekéjas patvirtina, jog Sutartj sudaré, tinkamai iSanalizaves Perkanéiosios organizacijos
pateiktus atviro konkurso sglygy pirkimo dokumentus bei jy paaiskinimus iki konkurso pasialymo
(toliau — Pasitlymo) pateikimo dienos ir sutinka su visomis konkurso salygomis. Tiekéjas pripaZjsta,
kad bet koks jo nesugebéjimas susipazinti su tokiais duomenimis bei informacija neatleidZia jo nuo
atsakomybes teisingai apskaiciuoti komunikacinés jrangos pateikimo sunkumus ir kainas. Tiekéjo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Sutarties jvykdymui.

1.3.  Tiekejas parduoda, o Perkancioji organizacija priima tinklo jrangg (toliau — jranga) pagal
specifikacijas, kiekius, kainas ir kitas salygas, nurodytas Sutarties priede, kuris yra §ios Sutarties
neatsiejama dalis.

1.4, Tiekejas jsipareigoja jrangg pristatyti, o Perkangioji organizacija jsipareigoja jranga priimti ir
pasirasyti jrangos perdavimo — priémimo akta per 7 darbo dienas nuo irangos pristatymo dienos.

2 JRANGOS KOKYBE IR GARANTIJOS

2.1.  Tiekiamos jrangos kokybé turi atitikti gamintojo 3alies standartus bei gamintojo techninius
standartus.

2.2.  Visa tiekiama jranga turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés aktais (LR TA) patvirtintus ir
galiojancius standartus.

23. Tiekejas suteikia tickiamai jrangai tokias garantijas, kurios buvo nurodytos Pasitilyme ir
nurodomos Sutarties priede.

24.  Garantija pradeda galioti, kai jranga yra pristatyta j Sutartyje nurodyta galutinj punkta, ten
iSpakuota, patikrinta jos komplektacija bei veikimas ir pasirasytas jrangos perdavimo — priémimo
aktas bei pateikta PVM saskaita — faktiira.

2.5.  Jel jrangos garantinio aptarnavimo laikotarpiu jrangos garantiniy gedimy paSalinimas ir
Irangos darbingumo atstatymas negalimas per 7 (septynias) darbo dienas, nuo Perkangiosios
organizacijos kreipimosi, Tiekéjas privalo pateikti Perkandiajai organizacijai lygiaverte jranga ir
leisti ja naudotis, kol sugedusi jranga bus suremontuota. Tiekéjas privalo padengti visas su jrangos
garantiniu aptarnavimu susijusias iSlaidas.

2.6.  Jei Tiekejas per 60 kalendoriniy dieny nepaSalina jrangos garantiniy gedimuy, jis pakeigia
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sugedusia jrangg nauja tokia pacia arba analogiska jranga, ne blogesniy techniniy charakteristiky.

3. KAINA IR PRISTATYMO SALYGOS

3.1. Bendra Sutarties kaina yra 7215,56 Eur (septyni tikstan¢iai du $imtai penkiolika eury ir
penkiasdesimt $esi centai), jskaitant 21 proc. PVM, kuris sudaro 1252,29 Eur (vienas tukstantis du
Simtai penkiasdesimt du eurai ir dvide§imt devyni centai).

3.2. Tiekiamos jrangos kainos yra nurodytos $ios Sutarties priede. [rangos pristatymo terminai
nurodyti Sios Sutarties priede. Sutarties valiuta yra eurai.

3.3. ] tiekiamos jrangos kaing yra jskaityti visi mokes¢iai ir iSlaidos (sandéliavimo,
transportavimo, draudimo iSlaidos transportavimo metu, jpakavimo ir markiravimo ir kitos),
susijusios su tiekiamos jrangos pateikimu ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

3.4. Iranga turi biti pristatyta adresu: KTU, Studenty g. 48A, Kaunas.

3.5. Tiekéjas nedelsiant ra$tu informuoja Perkanéiaja organizacijg apie bet kurias aplinkybes,
kurios trukdo ar gali sutrukdyti pristatyti jrangg nustatytais terminais.

3.6. Laikoma, kad pateikta jranga neatitinka Sutarties reikalavimy, jeigu perduotos jrangos
techninés charakteristikos neatitinka Sios Sutarties priede nurodytoms techninéms charakteristikoms.

3.7. Nusta¢iusi, kad gautos jrangos kokybé ar komplektiskumas neatitinka Sutarties priede
nurodyty reikalavimy, Perkancioji organizacija privalo sustabdyti priémima, surasyti akta, kuriame
turi biiti nurodyti Perkanc&iosios organizacijos nustatyti jrangos defektai, ir ne véliau kaip kita darbo
dieng pranesti apie tai rastu Tiekéjui. AtsiZvelgiant j laika, kurio reikia Tiekéjui atvykti, praneSime
nurodoma tolesnio kokybés tikrinimo data.

3.8. Jeigu pirkimo sutarties vykdymo metu pasikei¢ia (padidéja arba sumazéja) PVM tarifas,
prekiy kaina (jkainiai) atitinkamai didinami arba maZinami. Perskai¢iavimas jforminamas pirkimo
sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama pirkimo sutarties dalimi. Perskai¢iuota prekiy kaina
(ikainiai) taikomi uZ tas prekes, uz kurias PVM saskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM.
Jeigu prekiy kainos (jkainiy) perskai¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM
inicijuoja tiekéjas, jis turi rastu kreiptis j perkanéiajg organizacijg ir pateikti konkre¢ius skai¢iavimus
dél pasikeitusio PVM ijtakos prekiy kainos (jkainiy) daliai. Perkan¢ioji organizacija taip pat turi teisg
inicijuoti prekiy kainos (jkainiy) perskai¢iavimg dél pasikeitusio PVM.

4. ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Atsiskaitymas uZ jrangg, tickiamg pagal Sutartj, vykdomas eurais j Tiekéjo nurodyta banko
saskaita.

4.2. SuTiekéju uz jrangg bus atsiskaitoma per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos —faktiros
gavimo. PVM saskaitos — faktliros iSraSymo pagrindas yra Sutarties Saliy pasiraSytas jrangos
perdavimo — priémimo aktas. Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1éSos pervedamos (nuskaitomos) i§
Perkanciosios organizacijos banko sgskaitos.

3. SUTARTIES GALIOJIMAS

5.1. Pirkimo sutartis jsigalioja pasiraius ja abiems S$alims ir galioja iki visiSko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau, kaip 4 meénesius.

5.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

5.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad buity visiSkai jvykdyta
Sutartis.



6. NETESYBOS IR NUOSTOLIU PADENGIMAS

6.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés neatlieka savo pareigy (nepristato jrangos) nustatytu terminu,
Perkanéioji organizacija turi teise be oficialaus jspéjimo ir nesumazindama kity savo teisiy gynimo
bidy, pradéti skaiGiuoti Sutartyje nurodyto dydzio delspinigius nuo laiku nepristatytos jrangos sumos
uz kiekviena uZdelstg kalendoring dieng. Tiekéjas moka Perkanéiajai organizacijai 0,02 % dydZio
delspinigius uz kiekvieng pavéluotg kalendorine diena.

6.2. Jei Tiekéjo pristatyta jranga negali biiti naudojamos be dalies nepristatytos jrangos daliy,
delspinigiai skai¢iuojami nuo bendros jrangos, tokiu biidu netinkamos naudojimui, sumos.

6.3. Tiekéjas moka Perkanciajai organizacijai 0,02 % delspinigius nuo pavéluotai suremontuotos
ar pakeistos defektuotos jrangos sumos, jei paZeidZiama Sutartyje numatyta garantinio aptarnavimo
tvarka.

6.4. Tiekéjo delspinigiy suma negali vir§yti 10 % nuo nepateiktos jrangos sumos. Pasiekus 10 %
riba, Perkandioji organizacija turi teise nutraukti Sutartj ir reikalauti Tiekéjo atlyginti jos patirtus
nuostolius.

6.5. Neatlikusi apmokeéjimo nustatytais terminais, Perkancioji organizacija, Tiekéjui pareikalavus,
privalo sumokeéti Sutartyje nurodyto dydzio delspinigius nuo laiku neapmokeétos sumos uz kiekviena
uzdelsta kalendorine dieng. Perkancioji organizacija moka Tiekéjui 0,02 % dydZio delspinigius nuo
laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng pavéluota kalendorine dieng, bet delspinigiy suma negali
vir§yti 10 % nuo neapmokeétos sumos. Pasiekus 10 % riba, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti sutartj ir
reikalauti Perkanciosios organizacijos atlyginti jo patirtus nuostolius.

6.6. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia nuo Sutarties jsipareigojimy jvykdymo.

6.7. Tiekéjas, nejvykdes §ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy, Perkanciajai organizacijai
pareikalavus, besalygiskai jsipareigoja atlyginti visa Perkanciosios organizacijos patirtg Zalg. Salys
susitaria, kad nejrodinétinas Perkanéiosios organizacijos dél Sios Sutarties pazeidimo patirtos Zalos
dydis yra 3 % sutarties vertes.

7. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
7.1.  Sutarties nutraukimas jforminamas rastisku Saliy susitarimu.

7.2.  Sutarties nutraukimas Perkanciosios organizacijos iniciatyva. Perkancioji organizacija, rastu
ispéjusi Tiekéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj $iais atvejais:

T.2.1. kai Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas;

722 kai Tiekéjas per papildomai nustatytg protinga laikotarpi nejvykdo Perkanciosios
organizacijos nurodymo i3taisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Isipareigojimus;

123, kai Tiekéjas perleidZia Sutartj arba sudaro subtiekimo sutartj be Perkanciosios
organizacijos leidimo;

7.2.4. kai Tiekéjas galutiniu kompetentingos institucijos arba teismo sprendimu
pripazintas kaltu dél profesinés etikos paZeidimo;

1.:2.5. kai Tiekéjas galutiniu teismo sprendimu pripazintas kaltu del sukéiavimo,
korupcijos, ar kity panaSaus pobtidZio veiky padarymo;

7.2.6. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdanéio Tiekéjui vykdyti savo sutartinius
Isipareigojimus pagal Sutart].

T.2. 7 jei sustabdomas ES paramos teikimas Perkanciajai organizacijai pagal Projekta.

7.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva. Tiekéjas, rastu ispéjes Perkanciaja organizacija
pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj, jei:

7.3.1. Perkancioji organizacija nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy pagal Sutartj ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas;
732, Perkanéioji organizacija stabdo jrangos pirkimg daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt)



kalendoriniy dieny dél Sutartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy priezas&iu.

7.4. Salis privalo visiskai atlyginti kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, jeigu jie patirti dél
kaltosios Salies kaltés.

7.5. Sutartis gali biiti nutraukta radtisku Sutarties Saliy susitarimu, atlyginant patirtus tiesioginius
Sutarties Saliy nuostolius. Perkanéioji organizacija turi, kiek galima grei¢iau po Sutarties
nutraukimo, parengti ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Perkanciajai
organizacijai ir Perkanciosios organizacijos skola Tiekejui.

7.6. Perkantioji organizacija, pateikusi Tiekéjui pranesima, gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj,
jeigu Tiekéjas bankrutuoja, arba yra likviduojamas, arba kokiu nors kitu bidu tampa nemokus.

8. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

8.1. Nenugalimos jégos jtaka reiskia aplinkybes, kuriy Salys, pasira§ydamos Sutartj nezinojo ir
negaléjo Zinoti, kurios tiesiogiai paveiké Sutarties sglygas, kuriy Salys negali kontroliuoti ir Sios
aplinkybés negali biiti pasalintos jokiomis jprastinémis priemonémis.

8.2.  Jeigu Sutartis negali buti jvykdyta deél priezaséiy (stichinés nelaimés, karo, valstybés valdZios
veiksmy ar pan.) nepriklausanciy nuo Sal1q, pa51ras1u51q Sutartj, remiantis Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu ir kitais LR jstatymais, Salys visidkai ar i§ dalies atleidziamos nuo atsakomybés uz
Sutarties nevykdyma.

8.3. Bet kuriai i§ Saliy negalint vykdyti savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos sukelty
aplinkybiy abi Salys atleidZiamos nuo Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo tam laikotarpiui,
kuriam Sios aplinkybés sutrukdé Sutarties vykdymg. Pasibaigus nenugalimos jégos sukeltoms
aplinkybéms Sutartyje numatyti Saliy jsipareigojimai turi biiti jvykdyti pilna apimtimi.

8.4. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti rastu kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima isipareigojimy jvykdymo terming.
Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i§nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nepasiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8.6. Jeigu bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj dalinis arba visiskas jvykdymas véluoja deél
nenugalimos jégos sukelty aplmkyblq daugiau negu tris (3) ménesius, Sutartis gali buti nutraukta
vienagaliskai, kurios nors Salies rastu jspéjus kita Salj prie$ 10 kalendoriniy dieny.

9. GINCU SPRENDIMAS

9.1. Perkancioji organizacija ir Tiekéjas turi déti visas pastangas siekiant taikiai tiesioginémis
derybomis i3spresti bet kokius gin¢us, nesutarimus ar reikalavimus, iSkylanéius tarp jy pagal Sutart]
ar ry$Sium su Sutartimi.

9.2. Kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas tarp Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo,
iSkylantis 1§ Sutarties ar su ja susijes, turi buti sprendZiamas deryby biidu, dedant visas pastangas ir
siekiant taikiai tiesioginémis derybomis i$spresti bet kokius gin€us ar nesutarimus. Gin€o, nesutarimo
ar reikalavimo nepavykus igspresti deryby keliu per 20 darbo dieny nuo vienos Salies kreipimosi j
kita Salj, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos Civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka
teisme pagal Perkanciosios organizacijos registruotos buveinés vietg Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.



10. KALBA

10.1. Sutartis ir su ja susije dokumentai sura$omi ir pasiraSomi lietuviy kalba.

11. MOKESCIAI IR MUITAI

11.1. Tiekéjas yra pilnai atsakingas uz visus mokes¢ius, muitus, Zyminius mokes€ius, licencijy
mokescius ir kitus panaSius mokescius.

12. KITOS SUTARTIES SALYGOS

12.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarmybos
sutikimas. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei §ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos atviro
konkurso salygy pirkimo dokumentuose.

12.2. Visi Sutarties patikslinamai, pakeitimai ir papildymai jforminami raSytiniu Saliy susitarimu,
kuris yra neatsiejama Sutarties dalis, ir pasiraSomi igalioty asmenuy.

12.3. Pirkimo sutaréiai ir visoms i$ pirkimo sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Pirkimo sutartis sudaryta ir turi bati
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

12.4. Sutarties Salis, nejvykdZiusi savo sutartiniy jsipareigojimy arba jvykdZiusi juos netinkamai,
atsako Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

12.5. Nei viena i§ Saliy neturi teisés perduoti savo teisiy arba pareigy pagal Sutart] tre¢iai Saliai be
kitos Salies sutikimo, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus.

12.6. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy ,,Pardavéjas™ negali pristatyti pirkimo
sutartyje numatytos jrangos, ,,Pardavéjas® gali sililyti naujg jranga, kurios savybés neprastesnés nei
pagal sutartj numatyta tiekti jrangg, kurios techniné specifikacija atitinka ,,Pirkéjo* keliamus
reikalavimus, nekeiiant sutarties kainos.

12.7. Sutartis sudaryta dviem (2) egzemplioriais, turin¢iais vienoda juriding galia — po viena
kiekvienai Saliai: vienas Sutarties egzempliorius perduodamas Perkan&iajai organizacijai, kitas —
Tieké&jui.

12.8. Uz Sutarties vykdyma i8 Perkanéiosios organizacijos pusés atsakingas asmuo — Raimondas
Jakstas, IIVC vadovas, tel. +370 68607835, el. paStas raimondas.jakstas@ktu.lt . Uz Sutarties
vykdymg i§ Tiekéjo pusés atsakingas asmuo — projekty vadovas Vytautas Didika, tel.:
(8 5) 263 87 00, el. p. vytautas.didika@smn.lt .

13. SALIU REKVIZITAI

14.1. Perkancioji organizacija: Kauno technologijos universitetas, K. Donelai¢io g. 73, 44029
Kaunas, telefonas (8~37) 30 00 00, faksas (8~37) 32 41 40. Imoneés kodas 111950581, PVM
mokétojo kodas LT119505811. Atsiskaitomoji sagskaita Nr. LT09 7300 0101 2776 4899,
AB ,,SWEDBANK®.

14.2. Tiekéjas: UAB ,,Santa Monica Networks®, Perkiinkiemio g. 7, 12131 Vilnius, telefonas
(8~5) 2638700, faksas (8~5) 2638710. Imonés kodas 134162647, PVM mokétojo kodas
LT341626410. Atsiskaitomoji saskaita Nr. LT43 7044 0600 0148 3036, AB SEB bankas.



TIEKEJAS PERKANCIOJI ORGANIZACIJA

UAB ,,Santa Monica Networks* Kauno technologijos universitetas
Pardavimy direktorius ITD direktorius
Gediminas Brazys Vitalis Sapagovas
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Priedas prie sutarties VD20150105KTU-1

III Pirkimo dalis: Tinklo jranga

3.1 10 Gb/s XFP tipo DWDM interfeiso moduliai

Komponento /

Charakteristika neblogiau kaip
arba lygiaverté (pateiktos
nuorodos j standartus/

Charakteristika,

Bl charakteristikos .technologl_las/ pre " Zﬁnlf!us yra komponento modelis, firma
Nr. vadiiinisg tik rekomendacinio pobiidzio, todél F—
p standartai/ technologijos/ prekés g !
zenklai galima buiti pakeisti
lygiaverdiais)
Transmode TRX100090/TC
Ne blogiau kaip TRX100090/TC arba | jrenginys, skirtas naudoti
XFP tipo 10Gb/s analoglvs_ka§ irenginys, skirtas _nauc.i.otl per_kancmsws organizacijos
3.4, DWDM tinklo perkanciosios organizacijos | turimuose Transmode
. 4 turimuose  Transmode  TM3000 | TM3000 jrenginiuose
interfeisas . e vsdiciec - oo "
jrenginiuose nepazeidZiant gamintojo | nepazeidZiant gamintojo
garantinés prieZilros jsipareigojimy. | garantinés prieZiliros
isipareigojimy.
Interfeisas (XFP) privalo turéti Intf‘:rfelsas ().(F.P). turvl .
. : e e ; galimybe keisti siun¢iamo
Bk ; galimybe keisti siun¢iamo signalo | & . ;
3.1.| Siunciamo signal . . - .. signalo daznj fiksuotais
- daznj fiksuotais Zingsniais kas S0GHz | .. i3
daZnis 192 - 196 THz ruode paeal ITU | ZDEsniais kas 50GHz
A | pag 191,700 - 196.150 THz ruoze
o pagal ITU G694.1.
Interfeisas (XFP) gali iSsiysti
3.1.| Siun¢iamo signalo | Interfeisas (XFP) privalo i§siysti ne | -2dBm min / +3dBm max
stiprumas silpnesnj nei -2dBm stiprumo signalg. | stiprumo signalg
ot Interfeisas (XFP) privalo priimti | Interfeisas (XFP) gali priimti
3.1, Priimamo . A - . oy
" s signalg bet kuriuo i§ galimy i$siysti | signala dazniu 1270 — 1600
signalo daZnis . ok
signalg dazniu. nm
1 Interfeisas (XFP) privalo priimti Interfeisas (XFP) priima -23
Priimamo o . : dBm stiprumo signala,
3.1 . iki -23 dBm stiprumo signalg, - : :
signalo B 5 =15 | atkuriant ji su ne didense nei
: atkuriant jj su ne didense nei 10 ETTNE
SUlmmnas klaidy tikimybe nenaudojant FEC 107 isidydkimyie
4 y J " | nenaudojant FEC.
11 Interfeisas (XFP) privalo palaikyti | Interfeisas (XFP) palaiko
"1 Stebéjimas DMI pagal SFF-8472 | DMI pagal SFF-8472
specifikacija. specifikacija.




3.0

Garantiné techniné
prieZitira

Ne trumpesnis nei 3 mety garantijos
laikotarpis. Gamintojo garantuojamas
nemokamas daliy tiekimas ir
nemokami remonto darbai.
Visi auk$¢iau i§vardinti reikalavimai
privalo buti garantuojami gamintojo
(pateikti tai liudijancia gamintojo
dokumentacija jei tai yra standartiniai
oficialis gamintojo jsipareigojimai
arba  komplektuoti  papildomus
gamintojo serviso paketus, nurodant
pasiiilyme jy kodus ir pavadinimus).

3 mety garantijos laikotarpis.
Gamintojo  garantuojamas
nemokamas daliy tiekimas ir
nemokami remonto darbai.

Visi  auk$€iau  iSvardinti
reikalavimai  garantuojami
gamintojo.

3.1,

Papildomi
reikalavimai

Visa sililoma jranga turi buti nauja,
negalima sifllyti naudotos arba
naudotos ir atnaujintos
(angl. remarketing) irangos.

Visa siiiloma jranga bus nauja
ir nenaudota.

Firma gamintoja Transmode
Kilmés 3alis Svedija
Modelis TRX100090/TC

Vieneto kaina be PVM  Lt/EUR

9511,00/2754,58

Kiekis 2
Viso kaina be PVM  Lt/EUR 19022,00 / 5509,15
PVM Lt/EUR 3994.62 /1156,92

IS viso kaina su PVM  Lt/EUR

23016,62 / 6666,07

Garantinio aptarnavimo reakcijos po pranesimo apie
gedimg greitis ir darbingumo atstatymas 5 darbo dienos

5 darbo dienos

Pristatymo terminas (ne véliau kaip per 6 savaites nuo

Pirkimo sutarties jsigaliojimo datos)

Ne véliau kaip per 6 savaites




3.2 10 Gb/s XFP tipo 10GBaseLR interfeiso moduliai

Eil.

Komponento /
charakteristikos
pavadinimas

Charakteristika neblogiau
kaip arba lygiaverté
(pateiktos nuorodos j

standartus/ technologijas/

prekés Zenklus yra tik
rekomendacinio pobudzio,
todél standartai/
technologijos/ prekeés Zenklai
galima biti pakeisti
lygiaver¢iais)

Charakteristika,
komponento modelis, firma
gamintoja

3:2.1

XFP tipo 10Gb/s
10GBaseLR tinklo
interfeisas

Ne blogiau kaip TRX100100
arba  analogi$kas jrenginys,
skirtas naudoti perkanciosios
organizacijos turimuose
Transmode TM3000
irenginiuose nepazeidziant
gamintojo garantinés prieZioros
jsipareigojimy.

Transmode TRX100100
jrenginys, skirtas naudoti
perkanciosios organizacijos
turimuose Transmode
TM3000 jrenginiuose
nepazeidZiant gamintojo
garantinés prieziliros
Isipareigojimuy.

322

Stebéjimas

Interfeisas (XFP) privalo
palaikyti DMI pagal SFF-
8472 specifikacija.

Interfeisas (XFP) palaiko
DMI pagal SFF-8472
specifikacija.

3.2.3

Garantiné techniné
prieZilira

Ne trumpesnis nei 3 mety
garantijos laikotarpis.
Gamintojo garantuojamas
nemokamas daliy tiekimas ir
nemokami remonto  darbai.
Visi auk3ciau iSvardinti
reikalavimai  privalo  biti
garantuojami gamintojo (pateikti
tai liudijanéia gamintojo
dokumentacija jei tai yra
standartiniai oficiallis gamintojo
Isipareigojimai arba
komplektuoti papildomus
gamintojo  serviso  paketus,
nurodant pasiiilyme jy kodus ir
pavadinimus).

3 mety garantijos laikotarpis.
Gamintojo garantuojamas
nemokamas daliy tiekimas ir
nemokami remonto darbai.
Visi auksc¢iau i§vardinti
reikalavimai garantuojami
gamintojo.

3.24

Papildomi reikalavimai

Visa silloma jranga turi biti
nauja, negalima siiilyti naudotos
arba naudotos ir atnaujintos
(angl. remarketing) jrangos.

Visa sitiloma jranga bus nauja
ir nenaudota.

Firma gamintoja

Transmode

Kilmes 3alis

Svedija

Modelis

TRX100100

Vieneto kaina be PVM Lt/EUR

784,00 / 227,06

Kiekis

2

Viso kaina be PVM Lt/EUR

1568,00 /454,12




PVM LtYEUR 329,28 / 95,37

I§ viso kaina su PVM Lt/EUR 1897,28 / 549,49

Garantinio aptarnavimo re.akcgos po pranesimo apie ge.dl_mq 2 datbo dicnos
greitis ir darbingumo atstatymas 5 darbo dienos

Pristatymo terminas (ne véliau kaip per 6 savaites nuo

vt e Ne véliau kaip per 6 savaites
Pirkimo sutarties jsigaliojimo datos) PP

TIEKEJAS PERKANCIOJI ORGANIZACIJA
UAB ,,Santa Monica Networks* Kauno technologijos universitetas
Pardavimy direktorius ITD direktorius

Gediminas Brazys Vitalis Sapagovas
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